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ENGLISH

When opening the product's packaging, please ensure that the following elements are included:
1 x Power Dino Mini 1 x instruction manual

WARNING: Al packaging materials, such as tape, plastic sheets, wire ties and tags are not part of this
toy and should be discarded for your chid's safety.

BATTERY REQUIREMENTS

Battery installation or replacement
1. Use a screwdriver to loosen the screw on the battery compartment located
atthe back of the remote control.
2. Install or replace 2 x 1.5V AAAILR03 === batteries, observing the polarity indicated
at the bottom of the battery compartment, and as per the diagram shown opposite.
3. Close the battery compartment and tighten the screw.
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Non-rechargeable batteries are not to be recharged. Rechargeable batteries are to be removed from the toy
before being charged. Rechargeable batteries are only to be charged under adult supervision. Different types of
batteries or new and used batteries are not to be mixed. Only batteries of the same or equivalent type as
recommended are to be used. Batteries are to be inserted with the correct polarity. Exhausted batteries are to be
removed from the toy. The supply terminals are ot to be short-circuited. Do not throw batteries into a fire.
Remove the batteries if you are not going to use the toy for a long period of time. Batteries shall not be exposed
to excessive heat such as sunshine, fire or the like.

WARNING: Malfunction or loss of memory may be caused by strong frequency interference or electrostatic
discharge. Should any abnormal function occur, remove the batteries and insert them again.

DISCOVER POWER DINO MINI

1. Swing the head midde to tum off. 5. Swing the head up to tum into voice control mode.

2. Swing the head down to tum into record mode. 6. Clap your hands one time, the animal will walks forward.
3. When the light is on talk to the animal within 20 cm. 7. Clap your hands two times, the animal walks backward.
4.When you stop talking the animal repeats after you! 8. Clap your hands three times, the animal will dance.

WARRANTY

Only use a soft, slightly damp cloth to clean the unit. This product is covered by our 2-year warranty.
For any claim under the warranty or after-sales service, please contact your distributor and present a valid proof of
purchase. Our warranty covers any manufacturing material and workmanship defect, with the exception of any

on arising from the of the instruction manual or from any careless action implemented on
this item (such as dismantling, exposing to heat and humidity, etc.). It is recommended to keep the packaging for
any further reference. In a bid to keep improving our services, we could implement modifications on the colours and
the details of the product shown on the packaging.

'WARNING! Not suitable for children under 3 years. Choking hazard — Small parts.
NOTE: Please keep this instruction manual, it contains important information.
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Environmental Protection:
Unwanted electrical appliances can be recycled and should not be discarded along with
regular household waste! Please actively support the conservation of resources and

help protect the environment by retuning this appliance to a collection centre (if available)

CONTENU DE L'EMBALLA

Lors du déballage, assurez-vous que les piéces suivantes soient incluses
1 x robot Power Dino Mini 1 x mode d'emploi

AVERTISSEMENT : Tous les matériaux d'emballage, comme le ruban adhésif, les feuilles en plastique, les ficelles
etles étiquettes ne font pas partie du produit et doivent étre jetés.

LIMENTATIO

Installation des piles

B!
(§rmO

1. A'aide d'un tournevis, ouvrir le compartiment des piles.

2. Insérer 2 piles 1.5V AAAILRO3 ==, en respectant la polarité indiquée au
fond du compartiment des piles.

3. Refermer le compartiment des piles et resserrer Ia vis.

Ne pas recharger les piles non rechargeables. Refirer les accumulateurs de 'appareil avant de les recharger.
Ne charger les accumulateurs que sous la surveillance d'un adulte. Ne pas mélanger différents types de piles ou
ou des piles et neufs et usagés. Les piles et accumulateurs doivent étre mis en
place en respectant la polarité. Les piles et accumulateurs usagés doivent étre enlevés de lappareil. Les bomes
dunepile ou d'un accumulateur ne doivent pas étre mises en court-circuit. Ne pas jeter les piles au feu. Retirer
les piles en cas de non utilisation prolongée. Ce jeu doit étre aliments avec les piles spécifiées seulement. Les
batteries ne doivent jamais étre exposées a une source de chaleur excessive, par exemple la lumiére du soleil
ou un feu. N'utiiser que des piles de type identique ou équivalent & celles recommandées.

ATTENTION : D'i ou des décharges
peuvent provoquer un dysfonctionnement ou une perte de données. Si lappareil ne fonctionne
pas correctement, enlevez puis remettez les piles.

DECOUVREZ POWER DINO MINI

1. Mettre la téte au milieu pour 'éteindre. 5. Pencher la téte en arriére pour le mode controle
2 Pencher la téte en avant pour le mode enregistrement. par claguements.
3 Quand Ies yeux s'allument parler a 20 cm de distance 6. Un clap ino avance.
7. Deux c\aps le Dino recule.
4. Uanima, repete aprés vous ! 8. Trois claps : le Dino danse.

ENTRETIEN ET GARANTIE

Pour nettoyer I'apparell, utiiisez un chiffon légérement imbibé d'eau.
REMARQUE Conservez ce mode demploi car il contient des informations importantes. Ce prodt est couvert par
notre garantie de deux ans. Pour tout service aprés-vente et pour toute plainte intervenant pendant a période
degarantie, adressez-vous 3 votre magasin de vente en présentant une preuve d'achat valide. Notre garantie
couvre tous les défauts liés aux matériaux et a la fabrication, mais exclut toute détérioration résultant du non-respect
des instructions du mode d'emploi ou d'une negligence de la part de lutiisateur (démontage, exposition  la chaleur
ou a Ihumidité, etc.). Il est recommandé de conserver Iemballage pour reference ultérieure. Dans un souci
d'amélioration de nos services, nous procédons réguliérement a des modifications des couleurs et de certains
détails du produit montré sur lemballage.

ATTENTION ! Ce produit ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans. Risque d'étouffement — peie piéces.

Référence : ROB0O2DINO

Congu et développé en Europe — Fabriqué en Chine
Lexibook S.A.

6 avenue des Andes, Batiment 11

91940 Les Ulis, France

Suivez-nous sur
@LexibookCom
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Tout appareil électrique usé est une matiére recyclable et ne devrait pas faire partie des ordures
ménageres ! Nous vous demandons de bien vouloir nous soutenir en contribuan activement au
ménagement des ressources et a la protection de Fenvironnement en déposant cet appare dans
des sites de collecte (i existants).

DESEMBALAIE DE SU DISPOSITIVO

Durante el desembalaje, aseglrese de que se incluyan los siguientes elementos:
1 x Power Dino Mini 1 x manual de instrucciones

‘Wi Jexibook.com — © Lexibook®
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ADVERTENCIA: Todos los materiales de embalaje, tales como cintas, laminas de plastico, ataduras
de alambre y etiquetas, no forman parte de este juguete y deben desecharse por la seguridad del nifio.

REQUISITOS DE LA BATERIA

Instalacién o reemplazo de las pilas.
1. Use un destomillador para aflojar el tornillo del compartimiento de las pilas
EE
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ubicado en la parte posterior del mando a distancia.
2. Instale o sustituya las 2 pilas de tipo 1.5V AAA/LRO3 === con las

No intente nunca recargar pilas no recargables. Para cargar las pilas recargables, antes retirelas del juguete.
Las pilas recargables deben recargarse siempre bajo la supervision de un adulto. No mezc\e pilas de distinto
o Colocar

direccion indicada en el fondo de su compartimento y conforme se indica
en el diagrama que se muestra aqui al lado
3. Cierre el compartimiento de las pilas y apriete el tonillo

1ipo, o pilas nuevas con pilas usadas. Utilce pilas del tipo
siempre las pilas en la posicién correcta, de acuerdo con la polaridad indicada en el compartimento. Retire del
juguete las pilas gastadas. No permita que entren en contacto eléctrico los terminales de la alimentacion. Si
prevé que el juguete no va a tiizarse durante un periodo largo de tiempo, refire las pilas. Cuando el sonido se
hace débil o el juego no responde adecuadamente es sefial de que debe susfituir as pilas. Deberd evitarse

exponer las baterias a temperaturas excesivamente elevadas tales como las generadas por la accion de los
rayos del sol o de las llamas.

! Las descargas de una frecuencia podréy
provocar el funcionamiento anormal del aparato ola pérdida de los datos almacenados en su memoria. En caso ode
observarse algun funcionamiento anormal, bien retire y vuelva a instalar las pilas.

DISCUBRIR A POWER DINO MINI

1 Lleva la cabeza al centro para apagarlo 5. para entrar
2.Gira la cabeza h en el modo 3
3. Cuando la luz esta enoendlda habla con el animal desde una 6. Da 1 palmada: E| animal caminaré hacia delante.

distancia de 20 cm. 7. Da 2 palmadas: El animal caminara hacia atras.
4.Cuando paras de hablar, jel animal repite lo que has dicho! 8. Da 3 paimadas: El animal balara.

MANTENIMIENTO Y GARANTIA

Para limpiar el dispositivo, utilice tinicamente un pafio suave humedecido en agua. Este produto esta coberto pela
nossa garantia de 2 anos.

Para a utilizagéo da garantia ou do servigo pos-venda, devera dirigir-se ao seu revendedor, levando consigo o
taldo da compra. A nossa garanlwa cobre de!emus de matena\ ou de montagem da responsabilidade do fabricante,
excluindo qualquer do do modo de utilizagdo ou de qualquer
intervengo inoportuna sobre a unidade. (como a desmontagem, exposigdo ao calor ou & humidade.
Recomenda-se que guarde a caixa para uma futura referéncia. Na procura de uma constante melhoria, poderemos
modificar as cores ou caracteristicas do produto apresentadas na caixa.

ADVERTENCIA! No apto para nifios menores de 3 afios. Peligro de atragantamiento — Piezas pequefias.

NOTA: Conserve este manual de instrucciones ya que contiene informacion importante.
I ‘

Referencia : ROB02DINO
Disefiado y desarrollado en Europa ~ Fabricado en China. Follow us
Lexibook S.A. @LexibookCom
6 avenue des Andes, Batiment 11 S
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Environmental Protection:
Unwanted electrical appliances can be recycled and should not be discarded along with regular
household waste! Please actively support the conservation of resources and help protect the
environment by retuming this appliance to a collection centre (f available).




AUSPACKEN IHRES GERATES

Achten Sie beim Auspacken darauf, dass die folgenden Elemente enthalten sind:

1 x robot POWER DINO MINI 1 x Bedienungsanleitung

WARNUNG: Entfernen Sie das Etiketten und
Befestigungsbander aus Metall. Diese sind nicht Ees(andtell des Splels und miissen aus Sicherheitsgriinden

INHOUD VAN DE VERPAKKING

Batterien einlegen oder auswechseln

1. Lose mit einem Schraubendreher die Schraube am Batteriefach an @

v am orros ()
&) 15v A 0R 1203 () W
so wie auf dem Boden des Batteriefachs markiert.

3. Schliefe das Batteriefach und ziehe die Schraube fest.

gleichwertig zum empforienen Batirityp sind, Die Batterien miissen korrekt gelegt
werden. Leere Batterien miissen aus d izeug g hiiisse dirfen nicht kurz rden.

der Riickseite des Roboters.
Nicht wieder aufladbare Batterien kénnen nicht aufgeladen werden. Aufladbare Batterien miissen vor der Auﬂadung aus dem
Batterien niemals ins Feuer werfen. Entfemen Sie die Batterien, wenn Sie das Spielzeug fiir léngere Zeit nicht benutzen. Wenn der

entfernt werden, bevor Ihr Kind das Spiel benutzt.
2. Lege oder wechsle 2 x 1.5V AAA/LRO3 === Batterien ein bzw. aus und
Spielzeug genommen werden. Batterien dirfen nur unter Aufsicht eines
Ton schwacher wird oder dasSpielzeug anfangt, nicht mehr direkt zu reagieren, deutet dieses ebenfalls darauf hin, dass es Zeit

achte darauf, dass die Batteriepole richtig herum ausgerichtet sind,
Batterietypen bzw. alte und neue Batterien dirfen nicht gemischt werden. Es diirfen nur solche oot venoncet werden, die
wird, neue Batterien einzusetzen. Die Batterien diirfen keinen iberméigen Hitzequellen ausgesetzt werden, zum Beispiel
in oder Feuer.

o oder Spei kénnen mo durch starke 0 oder
elekirostatische Entladung verursacht werden. Sollte es zu unnormalen Funktionen kommen, entfernen Sie die Batterien
und legen Sie die Batterien wieder ein

ENTEDECKEN POWER DINO MINI

1. Zum Ausschalten den Kopf in der Mitte drehen. 5. Richten Sie den Kopf nach oben, um in den
2. Neigen Sie den Kopf nach unten, um in die o SPrachsteuenungsmodus zu wechseln.
Aufnahmefunkiton zu schalten. 6. -mafin die Hénde Katschen: Das Tier wird
3 Wenn das Licht cingeschalet st,sprechen Sie in Yorwarts gehes
einem Abstand von 20cm mit 7. 5mal in Gl Hande Kiatschen: Das Tier geht
4. Wen Sie aulhéren 2u sprachen, wiedarholt das Tier,  FCKWARS,
das Vorgesprochene! 8. 3-mal in die Hainde Klatschen: Das Tier wird tanzen.

PFLEGE UND GARANTIE
Verwenden r ein weiches, Tuch und niemals
Setven Sie das S Sp\elzeug nicht diekter Sonnenbestrahlung oder anderen Hitzequellen aus. Bringen Sie es au keinen
Fall mit Nasse in Beriihrung. Nehmen Sie es nicht auseinander und lassen Sie es nicht fallen. 2 Jahre Garantie. Die
gesetzlichen Gewahrleistungsrechte bleiben neben der Garantie bestehen. Bei Beanstandungen, die unter diese Garantie
fallen oder solen Sie den Kundendienst bendtigen, wenden Sie sch bite an Ihren Handler und legen Sie einen gitigen Kaufbeleg
vor. Unsere Garantie deckt alle Material- und Verarbeitungsméngel ab, mit Ausnahme jeglicher

WAARSCHUWING: Alle verpakkingsmateriaal, zoals plakband, plastic vellen, draadklemmen en labels die niet deel
1. Om de batterijen te installeren, open het batterijvak aan de

([ v O
3. Sluit het batterijvak en draai de schroef vast.
alleen batterijen van I door de fabrikant; batterjen moeten volgens de uiste|
spel. Wanneer het geluid verzwakt of het spel niet reageert, vervang dan de batterien. Stel de batterjlen noot bloot aan
batterien.

uitmaken van dit apparaat dienen weggegooid te worden,
van het apparaat met behulp van een
let hemuaadbars bav,en)en kunnen riet worden hsmpgeladen oplaadbare batterjen moeten uit het speeigoed worden
polariteit worden ingestoken; lege batterijen moeten uiit het speelgoed worden verwijderd; de toevoerterminals mogen
een oals zonlicht of vuur.
UITZICHT POWER DINO MINI

Bij het uitpakken, dient u na te gaan of de volgende elementen inbegrepen zijn:
2. Plaats 2 x 1.5V AAAILR03 === batterijen en let hierbij op de juiste polariteit

te laden mogen alleen onder oezicht van een volwassene worden
geen kortsluiing ondervinden. Gelieve de verpakking te bewaren als referentie voor later daar het belangrike informatie
WAARSCHUWING: Een storing of geheugenverlies kan veroorzaakt worden door een sterke frequentie-interferentie
1 Braai hethoofd naar het micden om ui te schakelen 5. Draai het hoofd omhoog om de

1 x robot Power Dino Mini 1 x gebruiksaanwijzing
plaatsen
O rsvmn onros ()
zoals aangegeven binnenin het batterijvak

Upgc\auc 3 ypes batefien of i mogen niet onderling gebruikt worden; gebruik
bevat. Gooi batterjen nooit in open vur. Indien je het spel voor langere tjd niet zal gebruiken, neem de batterien it het
of een elektrostatische ontlading. Indien er zich een abnormale functie voordoet, verwijder en verbindt opnieuw de
2 Draai et hoofd omiaag om de

6.Kiap 1 keer in je handen: het dier loopt voorut.
7. Klap 2 keer in je handen: het dier loopt achteruit.
8.Klap 3 keer in je handen: het dier danst.

3 Wanneer hetlcht brandt, praat binnen een afstand

van 20cm tegen het dier.

4 Wlarneer jo topt met praten, herhaal het i it je
hebt gezegd!

ONDERHOUD EN GARANTIE

Om het speelgoed te reinigen, gebruik je alleen een zachte, licht vochtige doek. Alle detergenten zijn verboden.
Stel het spel niet bloot aan direct zonlicht of eender welke hittebron. Maak het spel niet nat. Haal het niet uit elkaar
en laat het niet vallen.

die aus der Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung resultieren oder durch jedwede fahrissige Handlung an diesem
Produkt verursacht wurden (wie demontieren, Hitze oder Feuchtigkeit aussetzen, usw.). Es wird empfohlen, die Verpackung
fir etwaige zukiinfige Bezugnahmen aufzubewahren.In dem Bemiihen unsere Leistungen kontinuierlich zu erbessem,
kénnte es sein, dass wir Veranderungen an den Farben oder der wie auf der abgebildet,
'vomehmen.

ACHTUNG! Nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geeignet. Erstickungsgefahr — Kleinteile.

HINWEIS: Bitte bewahren Sie diese Bedienungsanleitung auf, da sie wichtige Informationen enthéit.
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Pour vos d problé ou

Umweltschutz:
Ausrangierte Elekirogerte konnen recycelt werden und solten nicht mit dem normalen Hausmiill entsorgt werden!
Der Endverbraucher ist gesetzlich verpfichtet, gebrauchte Batterien zuriickzugeben. Verbrauchte Batterien miissen
vor der Entsorgung des Produkis entfemt werden. Die Riickgabe der verbrauichten Batterien istim Handel und in
kostenlos moglich. Die Batteri kénnen vom leicht und
entfernt werden. Der Endbenutzer kann den Abschnitt iber die Installation der Batterien lesen, um die Batterien zu
entfemen. Bite unterstiitzen Sie aktiv die Erhaltung natiiicher Ressourcen und helfen Sie die Umwelt zu schiitzen, I
indem Sie dieses Gerét bei einer Sammelstelle abgeben (sofer vorhanden)

DISIMBALLAGGIO

Durante il disimballaggio, verifica che siano inclusi i seguenti elementi:

1 x robot Power Dino Mini 1 x manuale di istruzioni

AVVERTENZA: Tutti i materiali della confezione come il nastro adesivo, i fogli di plastica, i fil di metallo e le efichette,
non fanno parte del prodotto e devono essere rimossi per la sicurezza del bambino.

ALIMENTAZIONE

Het product s gedek! door onze 2 jaar garantie (Europa alleen). Voor alk
moetje e richten tot de verkoper met een aankoopbewis. Onze gararme geldl voor al het materiaal en
de montage van de fabrikant, exclusief alle schad door het et

(zoals uitelkaar halen, blootstellen aan hitte of vochtigheid....). Wi raden aan de verpakking te bewaren voor enige
referentie in de toekomst. In onze poging voor constante verbetering, is het mogelik dat Kieuren en details van it product
lichties verschillen van deze op de verpakking.

WAARSCHUWING! Niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar. Verstikkingsgevaar door de aanwezigheid van
klein onderdelen.
Milieubescherming

Opmerking: gelieve deze handleiding te bewaren aangezien het belangrijke informative bevat.
Follow us
@LexibookCom
Ongewenste elektrische apparaten dienen te worden en niet met het algemeen
huishoudelik afvall Gelieve actief bij te dragen tot het behoud van middelen en het milieu te helpen
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Referentie: ROBO2DINO
beschermen door dit apparaat terug te bezorgen aan een verzamelcentrum (indien beschikbaar).

CONTEUDO DA EMBALAGEM

Quando retirar o aparelho da caixa, certifique-se de que se encontramincluidos os seguintes
elementos: 1 x robot Power Dino Mini 1 x manual de instrugdes

AVISO: Todos os materiais de empacotamento, como fita, peliculas de plastico, arames etiquetas ndo fazem
parte deste brinquedo e deverao ser eliminados para seguranga dacrianga.

INFORMACAO ACERCA DAS PILHAS

Installazione o sostituzione delle batterie

1. Usa un cacciavite per allentare la vite del vano batterie
situato sul retro del telecomando.

2. Inserisci 2 batterie 1.5V AAA/LR03 === rispettando la polarita indicata
sul fondo del vano batterie e illustrata a fianco.

3. Chiudi il coperchio e serra la vite.

O DI
I

Le batterie non ricaricabili non devono essere ricaricate. Le batterie ricaricabili devono essere tolte dal giocattolo prima
di essere ricaricate; le batterie ricaricabili devono essere aricate unicamente con la supervisione di un adulto; non
mischiare differenti tii di batterie o batterie nuove  usate; utiizzare unicamente batterie el tipo raccomandato o
equivalent; inserire le batterie rispettando le polarita; rimuovere le batterie dal giocatiolo; non

1. Com uma chave de fendas, desaperte o parafuso no compartimento das
pilhas, na parte traseira do transmissor.

2. Insira 2 pilhas 1.5V AAA/LRO3 ===, tendo em conta a polaridade indicada no
fundo do compartimento das pilhas e de acordo com a imagem apresentada

a0 ou ituigdo das pilhas
o]
(@emmo]

a0 lado.
3. Feche o compartimento das pilhas e aperte o parafuso.
As pilhas néo is ndo devem ser As pihas o ser refiradas do brinquedo

antes de serem e s6 deverao ser b a supervisao de um adulto. Nao misture diferentes
tpos de pihas ou pllhas novas com pihas usadas. S6 deverd ulizar pilhas do mesmo tpou de um tpo equivalente

terminali di alimentazione. Non buttare le batterie nel fuoco. Rimuovere le batterie se non si usa il giocattolo per mono
tempo. Sostituire le batterie quando il suono diventa debole o il giocattolo non unziona. Non esporre le batterie a un
calore eccessivo, ad esempio la luce del sole o un fuoco. Le batterie non ricaricabili non devono essere ricaricate.

AVVERTENZA: Il cattivo funzionamento o la perdita di memoria pud essere causato da una forte i

has deveréo ser colocadas com a polaridade correcta. Deveré retirar as pilhas gastas do
pmamo Nao mloque cs terminais em curto-circuito. N&o atire as pilhas para o fogo. Retire as pilhas caso néo utiize a
unidade durante um ongo periodo de tempo. Quando o som ficarfraco ou o produto n&o responder, pense em substitir
as pilhas. As pilhas néo deverdo ser expostas a calor em excesso, como luz directa do sol, fogo ou algo parecido. As
pilhas nao recarregéveis ndo devem ser recarregadas.

frequenza o scariche elettrostatiche. In caso di qualsiasi funzionamento anormale, rimuovere le batterie e inserirle
di nuovo.

SCOPRI POWER DINO MINI

1. Porta la sua testa al centro per spegnero. 5. Inclina la sua testa verso [alto per attivare la
2. Inclina la sua testa Verso il basso per attivare la modalita di controllo vocale.
modalita di registrazion

Batti le mani 1 volta: il cucciolo camminer in avanti.
3. Quando la Iuce si- aooende parla a meno di 20 cm di ra

6.
7. Batti Ie mam 2 volte: il cucciolo camminer

distanza dal cucciolo. allind
4 Quando ‘ﬁmsc\ i parire, il cucciolo ipetera cioche g BINAIUO: L ucciolo ballerd.
of

MANUTENZIONE E GARANZIA

Usare un panno morbido e leggemmente umido per pulire il iocattolo. Non usare detergenti. Non esporre il I

AVISO: O mau funcionamento ou perda de meméria podem ser causados por fortes interferéncias ou descargas
electrostaticas. Caso ocorra algum funcionamento anormal, retire e volte a colocar as pilhas.

DESCOBRE O POWER DINO MINI

1. Oscile a cabega para o meio para desligar.

5. Oscile a cabega para cima para entrar no modo
2. Oscile a cabega para baixo para entrar no modo de

de controlo de voz.

ravacéo. 6. Bata palmas 1 vez: O animal avanca.
3. Quando a luz estiver ligada, fale com o animal a 7. Bata palmas 2 vezes: O animal retrocede.
menos de 20 cm. ' . :

4. Quando parar de falar, o animal repete o que ouviu! 8. Bata palmas 3 vezes: O animal danga.

MANUTEN AO E GARANTIA

Para limpar o disposiivo, ullize apenas um pano suave a agua. Néo utiize tergent
frent

luce solare diretta o ad altre fonti di calore. Non immergere il giocattolo nel'acqua. Non smontare o far cadere il giocattolo.
Non piegare  gocatio. Questo prodotto & copert cal nosira garana i 2 anni

o 6o ai0s do 50l 0u nenuma fonte de aelor N0 mohe & d\sposmvo

Néo desmonte ou deixe cair o dispositivo. Este produto é abrangido pela nossa garantia de 2 anos.

Para utiizar a sua garantia ou o servigo pés-venda, por favor, contacte o seu distribuidor e apresente uma prova de

compra valida. A nossa garaniia abrange qualuer defeito de material ou de mao-de-obra, com a excepggo de qualguer
a

‘do manual de instrugdes, ou de quaisquer- cuidado
neste aparelho 1como desmontar, expor ao calor e & humidade, etc.). Recomendamos que guarde a caixa para futuras
referéncias. Num esforgo constante para melhorar os nossos servigos, podemos mplementar modificagdes nascores e

Per eventuali reclami coperti da garanzia o dal , contattare i distr presentare uno
soontino valido. La nosta garanzia copre ttf ety idi ica e di coneccezione di
Jlanon del Je diistruzioni o dall el prodotto
(ad es. smontaggio, esposizione a calore e umidi, ecc). S consigia di consenvare fmballo per eventual Mgnmenn futuri. pormanonss do produa apresentada na cabea.
migiiorare i . modifiche a colori prodotto

illustrato sullimballo.
A'I'[ENZIONEI Articolo non adatto a bambini di eta inferiore ai 3 anni. Rischio di soffocamento — Presenza di

C€

pezzi picol

S —— istruzion, contiene informazioni importanti.
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Protezione Ambientale

Gli elettrodomestici da smaltre possono essere riciclti e non devono essere gettat coni rfut
domestiti! Sostenete la delle risorse e aiutate a I'ambiente
fiportando questo apparecchio ad un centro di raccolta (se disponibile).

ATENGAO! Nio ¢ adequado para criangas de idade inferior a 3 anos. Perigo de engasgamento —pecas pequenas.
NOTA: Por favor, guarde este manual de instrugdes, pois contém informagoes importantes.
Protecgéo Ambiental
Os aparelhos eléctricos indesejados podem ser reciclados e néo deverao ser eliminados

& ajude a proteger o ambiente, devolvendo este aparelho num centro de recolha (se disponive).

untamente com o lixo doméstico comum! Por favor, suporte activamente a conservagao de recursos E\/ ‘




OBSAH BALENI

Po rozbalen se ujistéte, Ze tyto prvky jsou zahrnuty:

1x POWER DINO MINI 1 x NAVOD K POUZIT

VAROVANI: Viechen balici material, jako paska, plastikové listy, draty a visacky nejsou sougasti této
hratky a je zapotfebi je odstranit pro bezpecnost vaseho ditéte.

POZADAVKY NA BATERIE

DANSK EMBALLAGENS INDHOLD
Nar du pakker enheden ud, skal du serge for at folgende dele indgar:
1 x POWER DINO MINI 1 x INSTRUKTIONER
AADVARSEL: Al emballage, sasom tape, plastikark, kabelsamlere og merker, er ikke en del af dette legetoj og bor
fiemes af hensyn til dit barns sikkerhed.

BATTERIINFORMATION

Instalace baterie
1. Sroubovakem oteviete kryt prostoru pro baterie pod sadou. I
e,

2. Viozte 2 x 1,5V AAAJLRO3 == baterie respektovani sméru polarity
vyznageného na spodni strané prihradky.
3. Zaviete piinradku na baterie.
Baterie, které nejsou urGeny k dobijeni, nedobijejte. Dobijeci baterie se pred nabijenim musi vyjmout z
hratky. Dobijeci baterie se smi dobfjet pouze pod dohledem dospélé osoby. Nesmi se michat rizné typy
bateril, nebo nové a staré baterie. Doporuguje se pouzivat baterie stejného nebo ekvivalentniho typu.
Baterie se musi vioZit se spravnou polaritou. Vybité baterie se musi z hracky vyjmout. Nezkratuijte privodni

svorky. Baterie nevhazujte do ohns. Pokud hraku nebudete pouzivat po delsi dobu, vyberte  ni baterie.
Baterie nesmi byt vystaveny teplu jako napf. zafen, ohni apod.

VAROVANI: Porucha nebo ztréta paméti miiZe byt zpusobena silnym rusenim nebo elektrostatickym
vybojem. V pfipadé nestandardniho fungovani zafizeni vyjméte baterie a poté je viozte zpét.

OBJEVTE POWER DINO MINI

1. Pro vypnuti otocte stiedem hia 5. Otogenim hlavy nahoru prejdste do rezimu

2. Otocenim hlavy dolu prejdate do rezimu nahravani.  hlasového ovladani.

3. Kdyz sviti svétlo, mluvte se zvitetem do 6. Jednou tlesknéte, zv
vzdalenosti 20

4. Kdyz prestanete mluwz 2vife po vés opakuje!

ko pujde vpred.
8. Trikrét tlesknéte, zvifatko bude tandit.

UDRZBA A ZARUKA

K eni pouZivejte pouze mékky, mimné navihdeny hadfik. Na tento vyrobek poskytujeme 2-letou
Zanw. Pro Jakykoll nérok vypljvaiici ze zaruky nebo pozarucniho servisu vyhledejte vaseho distributora a
prediozte platny doklad o koupi. Nage zaruka pokryvé jakékoli vady na materialu nebo vyroby, vyjma
jakéhokoli pogkozeni vyplyvajiciho z nedodrzeni navodu k obsluze nebo jakékoli neopatrné Ginnosti s timto
vyrobkem (jako je rozebrani, vystaveni horku a vihku atp.). Doporutuje se uchovani obalu pro jakoukoli pristi
referenci. VAROVANI! Neni vhodné pro d&ti do 3 let. Nebezpeti udugeni - Malé dily

VAROVANI! Neni vhodné pro déti do 3 let. Nebezpeti udusent - Malé dily
POZNAMKA: Navod k obsluze si dobfe uschovejte, obsahuje dulezité informace.

Potfebu ROBO2DINO
Navrzeno a vyvinuto v Evropé - Vyrobeno v Cin&
Lexibook S.A.

6 avenue des Andes, Batiment 11
91940 Les Ulis, France
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Ochrana zivotniho prostredi:

Nepotiebna elekirick zafizeni Ize recyklovat a nesmi se odhazovat spoleéné s bznym domovnim
odpadem! Chraite prosim pfirodni zdroje a zivotni prostredi a odevzdete toto zafizeni na sbémém
mists (pokud existuje).

POLSKA ZAWARTOSC OPAKOWANIA
Po otworzeniu opakowania produktu upewnij sie, e znajduja sie w nim nastepujace elementy:
1x POWER DINO MINI 1 x INSTRUKCJA OBSLUGI
OSTRZEZENIE: Dia bezpieczefistwa Paristwa dziecka wszystkie elementy opakowania takie jak tasma, folie
plastikowe, druty mocujace i torebki nalezy usunac — nie s3 one czescia zabawki.

WYMOGI DOTYCZACE BATERII
Instalacja lub wymiana baterii
1. Odkre¢ érube Srubokretem i otworz pokrywe bateri znajdujaca sie z tylu pilot
2. Zaloz lub wymien 2 baterii 1,5V AAALRO3 === zgodnie z

©xibook®

Y

7. Dvakrat zatleskejte rukama, zvifatko pujde dozadu.
it.

plaatsen
1. Abn batterikammeret med en skruetrasker. |
{6 ool

. Saet 2 x 1,5V AAA/LRO3 === batterier i batterikammeret pa bunden, og serg
Batterier, der ikke er egnede tl batterier skal tages ud af

for at det vender rigtigt i henhold til polerne.
Seet laget pa batterikammeret igen.
mé ikke

legetajet, for de lades op. Genopladelige batterier ma kun oplades under opsyn af en voksen. Bland ikke
batterityper, og st ikke brugte batterier sammen med nye. Brug kun batterier af samme eller tilsvarende
type, som de anbefalede. Batterieme skal isasttes, sa polerne vender rigtigt. De to poler ma aldrig
Kortsluttes. Kast ikke batterier i aben ild. Hvis du ikke skal bruge din robot eller fiernbetjening i lzengere tid,
skal du tage batterierne ud. Batterier ma ikke udszettes for ekstrem varme, sasom solskin, ild eller lignende.
Opbrugte batterier skal tages ud af legetojet. Opbrugte batterier ma ikke smides i restaffald, men skal
afleveres pa genbrugsstationen eller i en opstillet batteriboks.

N

©

ADVARSEL: Fejifunktion eller tab af hukommelse kan skyldes steerk frekvenspavirkning eller elektrostatisk
udladning. Hvis legetgjet reagerer unormalt, tages batterierne ud og iseettes igen.

PROV DEN NYE POWER DINO MINI

1. Vip hovedet i middten for, at slukke dyret 5. Vip hovedet opad for, at seette dyret pa

2. Vip hovedet nedad for, at abne i

3. Nar lyset lyser, kan du tale il dyret inden for 20 cm afstand. 6. Klap én gang, hvorefter dyret gér fremad.

4. Nar du holder op med at tale, gentager dyret det du sagde! ~ 7- Klap to gange, hvorefter dyret gar bagleens.
8. Klap tre gange, hvorefter dyret danser.

VEDLIGEHOLDELSE OG GARANTI

Brug kun en bled, let fugtig klud til at rengere enheden.

Dette produkt er daekket af vores 2-ars garanti. For ethvert krav under garantien eller eftersalg service,

bedes du kontakte din lorhandler og praesentere et gyldigt kebsbevis. Vores garanti omfatter alle produktions-,
materiale- og af der er en folge af af

j eller sk ot l af varen (sasom for varme og fugt,

etc. ) Det anbefales at gemme emballagen til fremtidig reference. Som et led i vores lobende indsats for at
forbedre vore produkter, kan der forekomme aendringer i farver og detaljer fra produktet vist pa emballagen.
ADVARSEL! Ikke egnet til born under 3 ar. KVALNINGSFARE - Indeholder sma dele.

BEMARK: Gem denne instruktionsbog, da den indeholder vigtige oplysninger.

returnere dette apparat til et opsamlingscenter (hvis tilgaengeligt). — ‘

MAGYAR A CSOMAG TARTALMA

A termék csomagolasanak kinyitasakor gy6z6djon meg, hogy a csomag tartalmazza-e az alabbi elemeket:
elementos: 1 x POWER DINO M\NI 1x HASZNALATI UTMUTATO

FIGYELMEZTETES: A mint pl. a mianyag lapok, drét ktozéelemek és
cimkék, nem képezik a jaték részét, gyermeke biztonsaga érdekében tavolitsa el ezeket.

AZ ELEMEKRE VONATKOZO INFORMACIO
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Miljobeskyttelse
Uenskede elektriske apparater kan genanvendes og ber ikke kasseres sammen med almindeligt
husholdningsaffald! Understot aktiv bevaring af ressourcer og Hjeelp med at beskytte miljoet ved at

biegunéw na ciance dolnej komory na baterie, tak jak pokazano na
rysunku obok.

[@omame]
3. Zamknij komore na baterie i dokre¢ $rube.

Nie faduj baterii Przed wyjat z zabawki. Baterie
akumulatorowe nalezy tadowat tylko pod nadzorem osoby dorostej. Nie mieszaj ze soba réznych
“rodzajow bateril, ani baterii nowych i juz uzywanych. Nalezy uzywa jedynie baterii identycznego lub
zalecanego réwnowaznego rodzaju. Baterie nalezy zaklada¢ zgodnie z oznaczeniami biegunéw. Zuzyte
baterie wyja¢ z zabawki. Nie nalezy doprowadzac do zwarcia wyprowadzer. Nie wrzucac baterii do ognia.
Jezeli zabawka nie bedzie przez diuzszy czas uzywana, wyjat z niej baterie. Baterig nalezy chronié przed
i cieplem, np. i, ogniem, itp.

OSTI : Silne 6eeni lub

Az akkumulitor telepitése
1.c zoval nyissa ki a készlet alatti elemtarto rekesz fedelét. M
(§rmrmg

2. Helyezzen be 2 db 1,5V-0s AAAILRO3 === elemet a rekesz aljan feltiintetett

polaritas iranyaba.

3. Csukja be az elemtartot.
Ne toltse fel a nem jratdithetd elemeket. Az Gjratdlthets elemeket feltdités eldtt ki kell venni a jatékbol. Az
Gjratdlthets elemeket csak felnéitt feliigyelete mellett szabad feltolteni. Nem szabad egyiitt hasznalni
killénboz6 fajtaju, vagy Uj és hasznalt elemeket. Csak az ajanlott vagy azzal megegyez6 tipusu elemeket
hasznaljon. Az elemeket helyes polaritassal kel behelyezni. Az elhasznalt elemeket ki kell venni a jatékbol.
A tapegységeket nem szabad rovidre zami. Ne dobja tiizbe az elemeket. Ha hosszabb ideig nem hasznalja
ajatékot, vegye ki az elemeket. Az elemeket nem szabad kitenni tulzott melegnek, pl. napfénynek, tiznek

moga

vagy

niewlasoiwe dzialanie urzadzenia lub utrate danych zapisanych w pamigci. W razie
dziatania, nalezy wyjac i ponownie zalozy¢ baterie.

ODKRY] POWER DINO MINI

1. Aby wyigczyc , przekre¢ glowe do 5. Przekreg glowe w gore, aby przetaczyé w tryb
2. Ach ng laczy¢ w tryb nagrywama pliekrec glowe sterowania glosowego.
6. Klasnu w dlonie jeden raz, zwierze péjdzie do

3. Gdy bedzie dwiecic sig lampka, mow do zwierzecia
prze:

7. Klasnu w dlonie dwa razy, zwierze pdjdzie w tyl.
8. Klasnij w dionie trzy razy, zwierze zatanczy.

UTRZYMANIE | GWARANCJA

Do czyszczenia urzadzenia nalezy uzywac wylacznie migkkiej, lekko zwilzonej Sciereczki.

Produkt jest objety 2-letnia gwarancja. W przypadku jakichkolwiek roszczer w trakcie trwania gwarancji lub
2 nalezy ¢ sig ze i i¢ wazny dowdd zakupu. Nasza

gwarancja obejmuje wszelkie wady materialowe oraz fabryczne, za wyjatkiem szkod powstalych na skutek

nieprzestrzegania instrukcji obstugi lub nieostroznych dziatar na urzadzeniu (np. demontaz, narazenie na

wysokie temperatury lub wilgotnos¢, itp.). Zaleca si zachowania opakowania na przyszlose. W trosce o

polepszenie naszych uslug mozemy wprowadzi¢ zmiany w kolorach lub produktu na

a. Gd¥skcnrzysz mowic, zwierze powtorzy wszystko

FIGYELMEZTETES: A készillék nem megfelel amemoria 6t erds
vagy elektromos kisiilés okozhatja. Amennyiben barmi szokatlant észlel a mikdésben, tavolitsa el az
elemeket, majd helyezze be djra.

FEDEZZE FEL A POWER DINO MINI-T

1. A kikapcsolashoz forditsa a fejet kzépre. 5. Dontse felfelé a fejet, hogy hang médba kapesoljon.
2. Donise lefels a ffe. hogy felvetel odba kapcsoljon. 6. Tapsoljon egyet a kezével, az allat elérefelé megy.
3. Amikor a be van kapcsolva, beszélien az 7. Tapsoljon kett6t a kezével, az allat hatrafelé megy.

vilagita:
alattal 20 cmes tavolsagbol c : fat hat
4. Amikor abbahagyja a bessedet, az allat megisméli az 5 TePsolon hamat a kezével, az dllat tancol.
]

elhangzottakat!

KARBANTARTAS ES GARANCIA

Akészilék tisztitasat csak puha, enyhén nedves anyaggal végezze.
Ajelen termékre a két éves Ajotallassal igényével vagy eladas utani

asért lépjen 6vel és mutassa fel a vasarlast igazold érvényes okmanyt.
A]étéllésunk magaban foglalja a gyérléa alapanyag és kivitelezés hibait, barmely olyan meghibasodas

OSTRZEZENIE! Nieodpowiednie dla dzieci w wieku ponizej 3 lat. Ryzyko zadfawienia! -
UWAGA: Nalezy zachowac niniejsza instrukcje obslugi, gdyz zawiera wazne informace.

Male czgsci.
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, amely a hasznalati Gtmutatd be nem tartasabd| vagy a terméken végrehajtott gondatian
cselekedetbl ered (mint pl. szétszedés, hiségnek és nedvességnek valo kiteves stb.) Ajanlott megérizni a
késobbi oeljabol A tovabbi tett

miatt megva sknek a szineit és részleteit.

FIGYELMEZTETES! Nem alkalmas 3 éves kor alatti gyermekek részére. Fulladasveszély — Aprd részek.
MEGJEGYZES: 6rizze meg ezt a hasznalati Gtmutat6t, mert fontos informaciokat tartalmaz.

Oznaczenie: ROBO2DINO
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kerik vegye fel a kap

Ochrona srodowiska

Zbedny sprzet elektryczny mozna utylizowat i nie mozna go wyrzuca ze zwyklymi odpadami
Wspieraj aktywnie iie zasobow | pomGz chronié Srodowisko

- w tym celu oddaj urzadzenie do punktu zbiérki (eslijest to mozliwe).

a email cimen

ezért nem szabad kidobni a szokasos

&
6 kizpontba adja le ezt a

n megovni a azzal, hogy
ket (ha van ilyen a kémyéken).
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